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CIRCULAR No. 183/2017 
La Paz, 14 de julio de 2017 

REF.: DECRETO SUPREMO Nro. 3249 DE 14/07/2017 SOBRE 
EL REGLAMENTO LA ESTRUCTURA, FUNCIONES 
Y LA DEPENDENCIA ADMINISTRATIVA DEL 
OBSERVATORIO BOLIVIANO DE SEGURIDAD 
CIUDADANA Y LUCHA CONTRA LAS DROGAS. 

Para su conocimiento y difusión, se remite Decreto Supremo Nro. 3249 de 14/07/2017 
sobre Reglamenta la Estructura, Funciones y la Dependencia Administrativa del 
Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas 
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Articulo Primero de la Ley del 17 de diciembre de 1956 
"Encomiéndese a la Secretaria General de la Presidencia de la República la publicación de la GACETA OFICIAL, destinada a 
registrar las leyes, decretos y resoluciones supremas que promulgue el Poder Ejecutivo de la Nación. 
Articulo Segundo del Decreto Supremo N° 05642 de 21 de noviembre de 1960. 
"Los materiales publicados en Gaceta, tendrán validez de cita oficial, para todos los efectos legales y especialmente para el 
cómputo de términos judiciales y administrativos." 

La Paz - Bolivia 12 de julio de 2t, 1:1  
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DECRETOS 
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3247 	12 DE JULIO DE 2017 .— Autoriza ala Ministra de Planificación del DesarrolS  
suscribir con el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento — BIRF del 
Banco Mundial — BM, en nombre y representación del Estado Plurinacional de 
Bolivia, el Convenio de Préstamo N° 8735 - BO por un monto de hasta 
$us100.000.000, destinados al "Financiamiento Adicional del Proyecto de Alian-
zas Rurales II". 

ze 

3248 	12 DE JULIO DE 2017 .— Autoriza al Ministerio de Trabajo, Empleo y Previsión 
Social, incrementar la subpartida 25220 "Consultores Individuales de Línea", en 
Bs237.570, financiada con fuente 11 "T.G.N. Otros Ingresos", 'a través de un 
traspaso presupuestario intrainstitucional, afectando la partida de gasto 57100 
"Incremento de Caja y Bancos", destinada a la contratación de inspectores de 
trabajo, en la presente gestión, para las ciudades de La Paz, Santa Cruz y Co-
chabamba. 

3249 	12 DE JULIO DE 2017 .— Reglamenta la estructura, funciones y la dependencia 
administrativa del Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Con-
tra las Drogas. 

3250 	12 DE JULIO DE 2017 .— Tiene por objeto: 

a) Modifica el Decreto Supremo N° 3186, de 17 de mayo de 2017; 

b) Establece el procedimiento para la transferencia de bienes productivos, en 
el marco del Decreto Supremo N° 3186. 

3251 	12 DE JULIO DE 2017 .— Tiene por objeto: 

a) Aprueba el Plan de Implementación de Gobierno Electrónico que en 
Anexo forma parte integrante del presente Decreto Supremo; 

b) Aprueba el Plan de Implementación de Software Libre y Estándares Abier-
tos que en Anexo forma parte integrante del presente Decreto Supremo; 

c) Establece aspectos complementarios para la implementación de ambos 
planes. 



7:30 a 19:30) para mejorar la atención de las trabajadoras y los trabajadores, requiere contar 
con recursos humanos que-permitan la implementación del citado horario, siendo necesario 	

Seguridad • 
del Minis'± 

contratar seis (6) Inspectores de Trabajo para las ciudades de La Paz, Santa Cruz y 
Cochabamba. 

funciones 
EN CONSEJO DE MINISTROS,  y Lucha C( 

'DECRETA: 

ciento ve 
ARTÍCULO ÚNICO.- Se autoriza al Ministerio de Trabajo, Empleo y Previsión 	Observatw 

Social, incrementar la subpartida 25220 "Consultores Individuales de Línea", en Bs237.570 : 	Seguridad 
(DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL QUINIENTOS SETENTA 00/100 I 
BOLIVIANOS), financiada con fuente 11 "T.GN. Otros Ingresos", a través de un traspaso f 	‘e/5  
presupuestario intrainstitucional, afectando la partida de gasto 57100 "Incremento de Caja y 1 	criminal 
Bancos", destinada a la contratación de inspectores de trabajo, en la presente gestión, para 
las ciudades de La Paz, Santa Cruz y Cochabamba. 	

que contri] 
en iii- teignraatleri ,: 

El señor Ministro de Estado en el Despacho de Trabajo, Empleo y Previsión Social, Observato 
queda encargado de la ejecución y cumplimiento del presente Decreto Supremo. 

 

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los doce días del mes 
de julio del año dos mil diecisiete. DECRET 

EDO. EVO MORALES AYMA, Fernando Huanacuni Mamani, René Martínez 
Callahuanca, Carlos Gustavo Romero Bonifaz, Reymi Luis Ferreira Justiniano, Mariana : 
Prado Noya, Mario Alberto Guillén Suárez, Luis Alberto Sanchez Fernandez, Rafael Alarcón r 	

reolamem 
Boliviano 

Orihuela, Eugenio Rojas Apaza, Milton Claros Hinojosa, Félix Cesar Navarro Miranda, 
Héctor Enrique Arce Zaconeta, Héctor Andrés Hinojosa Rodríguez, Ariana Campero Nava, 
Carlos Rene Ortuño Yañez, Roberto Iván Aguilar Gómez, Cesar Hugo Cocarico Yana, Bol ivian e 
\N.'ilma Alanoca Mamani, Gisela Karina López-Rivas; Tito Rolando Montarlo Rivera. 	

•  
desconcer 
Gob 1 Crn C. 

PRESIDENTE CONST  

CONSI DERANDO: 

Que el numeral 2 del Artículo 9 de la Constitución Política del Estado, establece 
que es fin y función esencial del Estado garantizar el bienestar, el desarrollo, la seguridad y 
la protección e igual dignidad de las personas, las naciones, los pueblos y las comunidades, 
y fomentar el respeto mutuo y el diálogo intracultural, intercultural y plurilingüe. 

Que el Parágrafo I del Artículo 41 de la Ley N° 913, de 16 de marzo de 2017, de 
Lucha contra el Tráfico ilícito de Sustancias Controladas, crea el Observatorio Boliviano de 

DECRETO SUPREMO N° 3249  
EVO  MORALES AMA 

UCTONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA 
'..dcha — 
encrativa. 
recursos 

Ciudadár 



lar 	Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas, corno entidad desconcentrada dependiente 
o del Ministerio de Gobierno. 

Que el Parágrafo III del Artículo 41 de la Ley N° 913, señala que la estructura, 
funciones y dependencia administrativa del Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana 

Lucha Contra las Drogas, serán establecidas en el reglamento de la citada Ley. 

Que la Disposición Transitoria Séptima de la Ley N° 913, establece un plazo de 
ciento veinte (120) días a partir de la publicación de la referida Ley, para que el 
Observatorio de Seguridad Ciudadana pasea conformar el Observatorio Boliviano de 
Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas. 

Que existe la necesidad de contar con información sobre seguridad ciudadana, 
criminalidad transnacional y delitos en todas sus manifestaciones en el territorio nacional, 
que contribuya a la toma de decisiones, implementación y evaluación de políticas adoptadas 
en materia de seguridad estatal; a través de la generación de estadísticas con un enfoque 
integral; por lo cual se requiere reglamentar la estructura y fimciones específicas del 
Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas. 

EN CONSEJO DE MINISTROS, 

DECRETA: 

ARTÍCULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto 
reglamentar la estructura, funciones y la dependencia administrativa del Observatorio 
Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas. 

ARTÍCULO 2.- (NATURALEZA Y DEPENDENCIA). El Observatorio 
Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas es una entidad 
desconcentrada del Ministerio de Gobierno y tiene dependencia directa del Ministro de 
Gobierno. 

ARTÍCULO 3.- (SEDE). El Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y 
Lucha Contra las Drogas tiene su sede en la ciudad de La Paz, pudiendo establecer unidades 
operativas en los departamentos del país, en función a sus objetivos y disponibilidad de 
recursos presupuestarios. 

ARTICULO 4.- (FUNCIONES). El Observatorio Boliviano de Seguridad 
Ciudadana y Lucha Contra las Drogas, tiene las siguientes funciones: 

a) 	Recopilar, procesar, analizar e interpretar información sobre inseguridad 
ciudadana, criminalidad transnacional, delitos en todas sus manifestaciones y 
mantener una base de datos actualizada, que permita adoptar políticas 
públicas tendientes a minimizar su incidencia; 

nr 
/0 
o 
o 

Y 

7 



b) 	Diseñar e implementar sistemas de información en materia de seguridad 
ciudadana, criminalidad transnacional, delitos y lucha contra las drogas a 
nivel nacional, departamental, regional, municipal e indígena originario 
campesino, que permita contar con información objetiva, confiable, oportuna, 
y comparable; y, que contribuya a la toma de decisiones y al diseño de 
políticas; 

e) 	Definir indicadores en los diferentes ámbitos de la seguridad ciudadana, 
criminalidad transnacional, delitos y lucha contra las drogas para el nivel 
nacional, departamental, regional, municipal e indígena originario campesino, 
que orienten la formulación de políticas, planes, programas y proyectos de 
seguridad ciudadana y lucha contra el tráfico ilícito de drogas; 

d) 	Realizar y promover encuestas, estudios e investigaciones sobre interdicción, 	1. 
control de sustancias, prevalencia de consumo de drogas y seguridad 
ciudadana a nivel nacional, departamental, regional, municipal e indígena 
originaria campesino, para caracterizar el consumo, fenómeno delictivo y 
otras conductas que afecten negativamente a la seguridad ciudadana en el 
país; 

Difundir investigaciones y estudios especializados en seguridad ciudadana, 
criminalidad transnacional, delitos y lucha contra las drogas, con enfoque de 
género, generacional, intercultural y responsabilidad internacional 
compartida; 

Desarrollar, implementar y mantener actualizados los sistemas de • 
georeferenciación de drogas y delitos que permitan realizar diagnósticos y 
proyecciones sobre la situación de la seguridad ciudadana y el tráfico ilícito 
de drogas en el país; 

g) Generar estadísticas e información desagregada sobre reducción de la oferta y 
demanda de drogas3elitos, violencia y todo hecho que afecte negativamente • 
a la seguridad ciudadana con el propósito de que se adopten las medidas 
necesarias para la lucha, prevención y tratamiento; 

h) Proporcionar información oportuna, objetiva, confiable, actualizada , 
comparable sobre la problemática de las drogas, criminalidad transnacional, 
delitos y seguridad ciudadana en el país; 

Promover a través del Ministerio de Gobierno relaciones de cooperación 
interinstitucional con entidades e instituciones públicas Y privadas, 
organismos internacionales; 

j) 
	

Presentar anualmente al Consejo Nacional de Lucha contra el Tráfico Ilícito 
de Drogas — CONALTID, el informe de avance de la lucha contra el 



zuridad 
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narcotráfico, en el marco de sus funciones, en coordinación con los órganos 
competentes; 

k) 	Presentar 'anualmente al Consejo Nacional de Seguridad Ciudadana el 
informe del estado de situación de la seguridad ciudadana, en el marco de sus 
funciones, en coordinación con los órganos competentes; 

Implementar y mantener actualizado un ' centro de información y 
documentación especializado en drogas, seguridad eindadana, criminalidad 
transnacional, delitos y prevención del delito. 

ARTÍCULO 5.- (ESTRUCTURA ORGÁNICA Y FUNCIONAL). 

La estructura orgánica y funcional del Observatorio Boliviano de Seguridad 
Ciudadana y Lucha Contras las Drogas, será establecida mediante Resolución 
Ministerial del Ministerio de Gobierno. 

II. 	El Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas, está 
a cargo de un Director (a) General Ejecutivo, que ejerce la representación 
institucional y será nombrado por el Ministro de Gobierno, mediante Resolución 
Ministerial. 

ARTÍCULO 6.- (FUNCIONES DEL DIRECTOR (A) GENERAL 
EJECUTIVO). Las funciones del Director (a) General Ejecutivo serán las siguientes: 

a) Evaluar el desarrollo de las funciones que le corresponde, atendiendo los 
objetivos institucionales; 

b) Cumplir y hacer cumplir las normas legales relativas a las atribuciones y 
funciones del Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha 
Contra las Drogas; 

e) 	Formular, presentar y ajustar el plan operativo anual y el presupuesto del 
Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas; 

Rendir informes de avance y resultados de sus actividades, estudios y otros a 
la Máxima Autoridad Ejecutiva del Ministerio de Gobierno; 

e) 	Participar en reuniones interinstitucionales para tratar diferentes asuntos de 
importancia para el Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha 
Contra las Drogas; 

O 	Presentar propuestas de estudios e investigaciones sobre las temáticas de 
seguridad ciudadana, criminalidad transnacional, delitos y lucha contra las 
sustancias controladas a nivel nacional; 
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2) 	Realizar la supervisión y seguimiento de los estudios e investigaciones 
puestas en marcha; 

h) 	Monitorear, guiar y apoyar a las actividades que realizan las áreas bajo su 
dependencia; 

Coordinar y efectuar el seguimiento a la implementación de sistemas 
informáticos para el funcionamiento del Sistema Nacional de Información 
sobre Seguridad Estatal — SNISE. 

DISPOSICIONES ADICIONALES 

DISPOSICIÓN ADICIONAL ÚNICA.- Los saldos presupuestarios del Programa 
de Apoyo al Pian de Acción para Implementar la Estrategia de la Lucha contra el 
Narcotráfico y la Reducción de Cultivos Excedentarios de Coca — ELCNyRCEC, bajo la 
modalidad de Apoyo Presupuestario Sectorial destinados al Observatorio Boliviano de 
Drogas, serán transferidos al Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha 
Contra las Drogas, en el marco del Convenio DCBALA/2014/025-027. 

DISPOSICIONES TRANSITORIAS 

DISPOSICIÓN TRANSITORIA PRIMERA.- Los derechos y obligaciones 
emergentes de los acuerdos, convenios y contratos celebrados por el Observatorio de 
Seguridad Ciudadana y cuyo objeto esté relacionado con las actividades del Observatorio 
Boliviano de Drogas serán asumidos por el Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana 
y Lucha Contra las Drogas. 

DISPOSICIÓN TRANSITORIA SEGUNDA.- El personal del Observatorio de 
Seguridad Ciudadaña y del ObserVatorio Bbliviano de Drogas podrá ser incorporado al 
Observatorio Boliviano de Seguridad Ciudadana y Lucha Contra las Drogas, previa 
evaluación. 

DISPOSICIONES ABROGATORIAS Y DEROGATORIAS 

Se abrogan y derogan todas las disposiciones contrarias al presente Decreto 
Supremo. 

El señor Ministro de Estado en el Despacho de Gobierno, queda encargado de la 
ejecución y cumplimiento del presente Decreto Supremo. 

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los doce días del mes 
de julio del año dos mil diecisiete. 

FDO. EVO MORALES AYMA, Fernando fluanacuni Mamani, René Martínez 
Callalmanca, Carlos Gustavo Romero Bonifaz, Reymi Luis Ferreira Justiniano, Mariana 
Prado Noya, Mario Alberto Guillén Suárez, Luis Alberto Sanchez Fernandez, Rafael Alarcón 
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es 
	Orihuela, Eugenio Rojas Apaza, Milton Claros Hinojosa, Félix Cesar Navarro Miranda, 

Héctor Enrique Arce Zaconeta, Héctor Andrés Hinojosa Rodríguez, Ariana Campero Nava, 
Carlos Rene Ortuño Yañez, Roberto Iván Aguilar Gómez, Cesar Hugo Cocarico Yana, 
Wilma Alanoca Mamani, Gisela Karina López Rivas, Tito Rolando Montaño Rivera. 

DECRETO SUPREMO N° 3250  
EVO MORALES AYMA  

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL,ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA 

CONSIDERANDO: 

Que el numeral 5 del Artículo 405 de la Constitución Política del Estado, establece 
que el desarrollo rural integral sustentable es parte fundamental de las políticas económicas 
del Estado, que priorizará sus acciones para el fomento de todos los cmprendimientos 
económicos comunitarios y del conjunto de los actores rurales, con énfasis en la seguridad y 
en la soberanía alimentaria, a través del fortalecimiento de la economía de los pequeños 
productores agropecuarios y de la economía familiar y comunitaria. 

Que el Parágrafo 1 del Artículo 406 del Texto Constitucional, dispone que el Estado 
garantizará el desarrollo rural integral sustentable por medio de políticas, planes, programas 
y proyectos integrales de fomento a la producción agropecuaria, artesanal, forestal y al 
turismo, con el objetivo de obtener el mejor aprovechamiento, transformación, 
industrialización y comercialización de los recursos naturales renovables. 

Que el numeral 2 del Parágrafo 11 del Artículo 110 de la Ley N° 031, de 19 de julio 
de 2010, Marco de Autonomías y Descentralización "Andrés Ibáñez", señala que las 
entidades territoriales autónomas podrán transferir recursos públicos en efectivo o en 
especie, a organizaciones económico productivas y organizaciones territoriales, con el objeto 
de estimular la actividad productiva y generación de proyectos de desarrollo, seguridad 
alimentaria, reconversion productiva y salud, en el mareo del Plan General de Desarrollo; el 
uso y destino de estos recursos será autorizado mediante norma del Órgano Legislativo de 
los gobiernos autónomos. 

Que el Parágrafo I del Artículo 2 del Decreto Supremo N° 2493, de 26 de agosto de 
2015, crea 'el Fondo de Desarrollo Indígena como Institución Pública Descentralizada con 
personalidad jurídica y patrimonio propio, así como autonomía de gestión, administrativa, 
financiera, legal y técnica, bajo tuición del Ministerio de Desarrollo Rural y Tierras. 

Que el Decreto Supremo N° 3186, de 17 de mayo de 2017, autoriza al Fondo de 
Desarrollo Indígena, transferir recursos para la ejecución de programas y proyectos de obras 
de infraestructura y/o adquisición de bienes. 

Que se requiere contar con una norma que permita a los gobiernos autónomos 
municipales y gobiernos autónomos indígena originarios campesinos transferir bienes 
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